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xMB-9640 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA XMB-9640 NALEZY BEZWGLEDNIE PRZECZYTAC
NINIEJSZY PODRECZNIK | STOSOWAC SIE DO INSTRUKCJI DOTYCZACYCH BEZPIECZENSTWA
1 OBSLUGI.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne napiecie Urzadzenie xMB-9640 przezna-
lllu Zdjecie pokryw ochronnych moze spowo- czone jest wytacznie do uzyt-
‘ dowac porazenie pradem. ku wewnatrz pomieszczen.

Ptytki drukowane, punkty pomiarowe i napiecia
wyjsciowe moga znajdowac sie powyzej (ponizej)
uziemienia obudowy.

1. Konserwacja

* Zalecane sa okresowe kontrole i konserwacja urzadzenia, szczegélnie gdy xMB-9640 pracuje w
trudnych warunkach.

* Nalezy sprawdzac urzadzenie pod katem oznak przegrzania, zuzycia farby antykorozyjnej oraz
jego ogdlnego stanu. W razie koniecznosci podjecia dziatann naprawczych prosimy o kontakt
zgodnie z informacjami podanymi na odwrocie tego podrecznika.

* Zalecane jest usuwanie kurzu, brudu oraz zanieczyszczen z zewnetrznej obudowy, co moze by¢
wykonywane réwniez podczas pracy urzadzenia.

WAZNE: Wewnatrz urzadzenia xMB-9640 nie ma elementéw, ktére moga by¢

samodzielnie serwisowane przez uzytkownika. W zadnym przypadku personel
obstugujacy nie powinien usuwac jakiejkolwiek obudowy.

* Upewnic sie, ze uziemienie linii zasilajacej jest prawidtowo podfaczone do ztacza wejsciowego
lub obudowy xMB-9640. Podobnie nalezy postapi¢ w przypadku pozostatych linii zasilania, w
tym tych do wyposazenia uzytkowego i konserwacyjnego, poprawnie uziemiajac je dla bezpie-
czenstwa zaréwno personelu, jak i sprzetu.

* W normalnym trybie pracy operator urzadzenia nie ma dostepu do znajdujacych sie pod obu-
dowa elementéw pod wysokim napieciem. Jednakze, w zaleznosci od konfiguracji uzytkow-
nika, NIEBEZPIECZNE DLA CZtOWIEKA WYSOKIE NAPIECIE moze by¢ generowane na ztaczach
wyjsciowych. Klient/uzytkownik musi upewnic sig, ze wyjsciowe linie zasilania sg odpowiednio
oznakowane co do zagrozen dla bezpieczenstwa oraz ze wyeliminowane jest ryzyko przypad-
kowego kontaktu z niebezpiecznym napieciem.

* Urzadzenie xMB-9640 nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (uwzgledniajac dzieci) o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej badz o niedostatecznym do-
Swiadczeniu i wiedzy, chyba ze znajduja sie one pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w
zakresie obstugi urzadzenia xMB-9640 przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

A PRZESTROGA

Zagrozenie ze strony gazéw wybuchowych

Podczas normalnego dziatania oraz rozladowywania lub
fadowania akumulatory wytwarzaja gazy wybuchowe.

1,1 Aby zminimalizowac¢ ryzyko wybuchu akumulatora, nalezy przestrzegac niniejszych instruk-
¢ji bezpieczenstwa, a takze zalecen producenta akumulatora oraz producentéw wszelkiego
innego wyposazenia, ktére bedzie uzytkowane w jego poblizu. Nalezy zapoznac sie z oznako-
waniem bezpieczenstwa na tychze produktach oraz na silniku, a takze na pojezdzie i sprzecie,
wewnatrz ktérego znajduje sie akumulator.
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Ogodlne zasady bezpieczenstwa xMB-9640

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

tadowanie baterii, ktore nie nadajg sie do ponow-
ﬂm nego tadowania, moze spowodowac ich pekniecie.

‘ Aby zminimalizowa¢ ryzyko obrazen, nalezy tadowa¢ wytacz-
nie akumulatory wielokrotnego tadowania.

Jesli nie ma pewnosci co do typu ogniwa, ktére maja by¢ natadowane lub prawidtowej
procedury weryfikacji stanu natadowania akumulatora, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca lub producentem akumulatora.

1,2 Korzystanie z akcesoridw, ktore nie sa zalecane badz sprzedawane przez producenta xMB-9640
moze powodowac ryzyko pozaru, porazenia pradem lub obrazen ciata.

1,3 Aby ograniczy¢ ryzyko uszkodzenia wtyczki badz przewodu elektrycznego, odfaczajac urza-
dzenie XMB-9640, nalezy ciagna¢ za wtyczke, a nie za przewdd.

1,4 Nie uzytkowac xMB-9640 w sytuacji, gdy urzadzenie zostato gwattownie uderzone, upuszczo-
ne lub w jakikolwiek inny sposéb uszkodzone. Nalezy zapoznac sie zdanymi kontaktowymi na
odwrocie niniejszego podrecznika.

1,5 Nie nalezy demontowac urzadzenia xMB-9640. Gdy niezbedna jest jego naprawa, nalezy za-
poznac sie z danymi kontaktowymi na odwrocie niniejszego podrecznika. Nieprawidtowy po-
nowny montaz moze powodowac ryzyko porazenia pradem lub pozaru.

1,6 Aby zminimalizowac ryzyko porazenia pradem, nalezy odtaczy¢ urzadzenie xMB-9640 od zasi-
lania sieciowego przed podjeciem jakiejkolwiek préby konserwacji badz czyszczenia. Wytacze-
nie lampek kontrolnych nie powoduje zmniejszenia ryzyka.

1,7 Podtaczenie i odigczenie przewoddéw akumulatora nalezy przeprowadza¢ wedtug zalecen
xMB-9640.

1,8 Nie dopusci¢ do przetadowania akumulatora (patrz sekcja 3).
1,9 tadowanie akumulatora przeprowadzac¢ w suchym i dobrze wentylowanym otoczeniu.
1,10 Nigdy nie nalezy umieszczac¢ zadnych przedmiotéw w poblizu urzadzenia xMB-9640 badz na

nim, ani ustawia¢ xMB-9640 w sposob, ktéry ograniczytby przeptyw chtodzacego powietrza
przez obudowe.

1,11 Nie nalezy korzystac z przedtuzacza, chyba Ze jest to niezbedne. (patrz akapit 3.3.)

1,12 Uszkodzona wtyczka badz przewdd musi zosta¢ natychmiast wymieniony.

Nie wystawia¢ urzadzenia xMB-9640
na dzialanie deszczu badz $niegu.

2. Osobiste srodki ostroznosci

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane
wyltacznie przez technikéw upo-
waznionych do pracy w systemach
wysokich napigé¢.

2,1 Podczas pracy na akumulatorze zachowac odlegtos¢ pozwalajaca na kontakt gtosowy z druga
osoba lub dystans na tyle niewielki, by osoba ta mogta przyjs¢ z pomoca.

2,2 W poblizu powinna znajdowac sie duza ilos¢ swiezej wody i mydta na wypadek, gdy elektrolit
akumulatorowy wejdzie w kontakt ze skéra, ubraniem lub oczami.
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xMB-9640 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

2,3 Podczas obstugi urzadzenia nalezy zawsze nosi¢ srodki ochrony indywidualnej (PPE).

2,4 Jesli elektrolit akumulatorowy wejdzie w kontakt ze skérg lub odzieza, nalezy niezwtocznie
przemy¢ je woda z mydtem. Jesli elektrolit dostanie sie do oczu, nalezy natychmiast przeptukac
je biezaca zimng wodg przez przynajmniej 10 minut, a nastepnie skorzysta¢ z pomocy lekarza.

2,5 NIE WOLNO pali¢ ani dopuszcza¢ do powstawania iskry czy ptomieni w poblizu akumulatora
badz silnika.

2,6 Zachowac szczegdlng ostroznos¢, aby zmniejszy¢ ryzyko upuszczenia metalowego narzedzia
na akumulator. Moze to doprowadzi¢ do powstania iskry lub zwarcia akumulatora badz innej
czesci elektrycznej, co moze doprowadzi¢ do wybuchu.

2,

~N

Przed przystapieniem do pracy z akumulatorem nalezy zdjac¢ wszelkie przedmioty osobiste
wykonane z metalu jak pierscionki, bransoletki, naszyjniki, zegarki itp. Akumulator jest w sta-
nie wygenerowac prad zwarciowy dostatecznie silny, aby zespawac tego typu elementy, po-
wodujac silne oparzenia.

A PRZESTROGA

Baterie nienadajace sie do ponownego tadowania moga
wybuchnaé, powodujac obrazenia ciata i zniszczenia.

Aby uniknac porazenia pragdem lub poparzenia, nie wolno zmieniac
oryginalnego przewodu zasilajacego i wtyczki w urzadzeniu xMB-
9640. Gdy urzadzenie xMB-9640 jest nieuzywane, nalezy wyjac
wtyczke z gniazdka zasilania.

Urzadzenie XMB-9640 nie jest przeznaczone do zasilania ukladow elektrycznych niskiego
napiecia innych niz urzadzenia wykorzystujace akumulatory wielokrotnego tadowania.

2,8 NIGDY nie nalezy tadowac zamarznietych akumulatoréw, nalezy je najpierw rozmrozic.
3. Podfgczenie uziemienia i kabla zasilajacego

3,1 Aby zminimalizowa¢ ryzyko porazenia pradem, do urzadzenia xMB-9640 nalezy podiaczyc
uziemienie. Urzadzenie XMB-9640 posiada kabel elektryczny wyposazony w przewdd uziemia-
jacy i wtyczke uziemiajaca. Wtyczka musi zosta¢ podiaczona do prawidtowo zainstalowanego
gniazdka, ktérego uziemienie odpowiada wszystkim lokalnym przepisom i rozporzadzeniom.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne napiecie
}llm Nieprawidtowe podtaczenie moze spowodowac
‘ porazenie pragdem
Aby unikng¢ porazenia pragdem lub poparzenia, nie wolno
zmienia¢ oryginalnego przewodu zasilajacego i wtyczki w
urzadzeniu xMB-9640. Gdy urzadzenie xMB-9640 jest nieuzy-
wane, nalezy wyjac wtyczke z gniazdka zasilania.

JEZELIWTYCZKA NIE PASUJE DO GNIAZDKA, NALEZY ZLECIC INSTALACJE WLASCIEGO
GNIAZDKA WYKWALIFIKOWANEMU ELEKTRYKOWI.

3,2 Urzadzenie xMB-9640 jest przeznaczone do uzytku w obwodach o napieciu nominalnym 120V
lub 240 V.

Wtyczka uziemiajaca 120 V wyglada jak wtyczka przedstawiona na llustracji A. Adapter
tymczasowy, wygladajacy jak ten przedstawiony na llustracji B oraz C, moze zostac uzyty
do podtaczenia tej wtyczki do gniazda dwubiegunowego jak ukazano na llustracji B w
przypadku braku prawidtowo uziemionego gniazdka. Adapter tymczasowy powinien byc¢
uzywany tylko do czasu, gdy prawidtowo uziemione gniazdko zostanie zainstalowane przez
wykwalifikowanego elektryka.
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Ogodlne zasady bezpieczenstwa xMB-9640

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne napigcie
ﬂm Nieprawidiowe podiaczenie moze spowodowacé
‘ porazenie pragdem

Przed podtaczeniem adaptera nalezy upewnic sie, ze central-
na sruba pokrywy gniazdka jest uziemiona. Sztywne ucho
lub korcowka wystajaca z adaptera musi by¢ podtaczona do
prawidtowo uziemionego gniazdka. Upewnic sie, ze podta-
czono uziemienie. W razie potrzeby wykreci¢ oryginalna srube
mocujacg ucho lub koricéwke adaptera do pokrywy i zatozy¢
potaczenie uziemiajgce z uziemionym gniazdkiem.

W KANADZIE UZYWANIE ADAPTERA JEST NIEDOZWOLONE. W SYTUACIJI, GDY
UZIEMIONE GNIAZDKO JEST NIEDOSTEPNE, NIE NALEZY UZYWAC TEGO NARZEDZIA
DO CZASU, AZ ODPOWIEDNIE GNIAZDKO ZOSTANIE ZAINSTALOWANE PRZEZ
WYKWALIFIKOWANEGO ELEKTRYKA.
ADAIPTER
GREVNINED GROUNDING ¢

wm\‘@ \/@ Q)

| ©

COVER OF GROUNDED
Roum:ﬁ“ll-lﬁzX T POKRYAX /13)
UZIEMIENIA (A)  uziEmIONEGO GNIAZDKA

3,3 Nie nalezy korzystac z przedtuzacza, chyba ze jest to niezbedne. Uzycie nieprawidtowego prze-
dtuzacza moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pragdem. Jesli zachodzi koniecznos¢ uzy-
cia przedtuzacza, nalezy upewnic sig, ze:

a. liczba bolcéw we wtyczce przedtuzacza, ich rozmiar i ksztatt sg takie same jak we
wtyczce xMB-9640;

b.  przewody przedtuzacza sa wtasciwe, a jego stan elektryczny jest dobry;

c.  rozmiar przewoddw jest wystarczajaco duzy dla natezenia pragdu przemiennego xMB-
9640, zgodnie z informacjami w tabeli.

Rekomendowany minimalny rozmiar AWG* dla przedfuzaczy
do uzytku z urzadzeniem xMB-9640
25 ft (7,6 m) 50 ft (15,2 m) | 100 ft (30,5 m) | 150 ft (45,6 m)
14 12 10 8

* American Wire Gauge

3,4 Wtyczki i gniazda wyposazone sa w odpowiednie styki uziemiajace i musza by¢ faczone z
wtyczkami i gniazdami posiadajacymi pasujace styki uziemiajace.

4. Lokalizacja xMB-9640

nie do uzytku wewnatrz pomieszczen!

g WAZNE: Urzadzenie xMB-9640 przeznaczone jest wytacz-

Obowiazkiem operatora jest zapewnienia kontrolowanego $rodowiska do pracy urzadzenia.
Namioty robocze sg czesto stosowang metoda ochrony sprzetu w niekorzystnych warunkach.

Urzadzenie xMB-9640 wykorzystuje otaczajace powietrze do chtodzenia. Wazny jest zaréwno
swobodny przeptyw powietrza, jak i jego temperatura. Urzadzenie xMB-9640 musi by¢
instalowane w miejscach zapewniajacych swobodna cyrkulacje powietrza wokoét.

8 Midtronics Inc. 7000 Monroe Street Willowbrook, IL 60527



xMB-9640 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

4,1 Nie umieszczac jakichkolwiek palnych materiatéw na lub w poblizu xMB-9640 i nie montowac
urzadzenia w odlegtosci mniejszej niz 7,62 cm od najblizszej $ciany. Urzadzenia xMB-9640 nie
wolno montowac w poblizu badz nad urzadzeniami generujacymi ciepto.

4,2 Umiesci¢ xMB-9640 tak daleko od akumulatora, na ile pozwalaja na to kable.

4,3 Pod zadnym pozorem nie umieszcza¢ urzadzenia xMB-9640 bezposrednio nad tadowanym
akumulatorem; gazy wydzielajace sie z akumulatora spowodujg korozje i uszkodzenia xMB-
9640.

4,4 Urzadzenie xMB-9640 nalezy uzytkowac wytacznie w dobrze wentylowanym miejscu, wolnym
od niebezpiecznych oparéw.

4,5 Urzadzenie xMB-9640 nalezy przechowywac w bezpiecznym i suchym miejscu.

4,6 Nie uzywac xMB-9640 w warunkach duzej wilgotnosci wzglednej (maksymalnie 85%, bez kon-
densacji)

4,7 Korzystajac z xMB-9640 w Kanadzie, nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest zainstalowane
zgodnie z Kanadyjskim Kodeksem Elektrycznym, Czes¢ |

Kabel zasilajacy z blokada

Aby zwolni¢/ wyja¢ wtyk przewodu zasilania z gniazda zasilania fadowarki, nalezy przesuna¢ do
tytu czerwony przycisk blokady znajdujacy sie z boku wtyku przewodu zasilajgcego.

Aby zwolni¢,
pociagnac w tyt,

Przechowywanie

tadowarke nalezy przechowywac w bezpiecznym, suchym miejscu i utrzymywac ja w doskonatym
stanie.

5 Bezpieczenstwo w technologii bezprzewodowej

Korzystanie z urzadzenia podlega dwém nastepujacym warunkom.

1. Ten sprzet badz urzadzenie nie moze wytwarzac szkodliwych zaktocen.

2. Tensprzet badz urzadzenie musi by¢ zdolne do przyjmowania dowolnych zaktécen. Uwzgled-
niajac zaktocenia, ktére moga powodowac nieoczekiwane dziatanie.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE
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Specyfikacja produktu

xMB-9640

Specyfikacja produktu

Zasilanie

*  Wejscie: 100 - 240 ©\J, 50/60 Hz; maks.
12A

* Wyjscie: 48Vamm 40A

96V === 20A

Kable fadowania
* 2m

Kabel zasilajacy

Dopuszcza wtyczke z blokada C19 dla kabli

zasilajacych obowigzujacych w danym

regionie:

e Stany Zjednoczone: Przytagczenie EMA 5-15,
omocy 15 A/125V UL CSA

e UE: Przytaczenie EMA 5-15, 0 mocy
16 A/250V UL CSA

¢ Zjednoczone Krélestwo: Przytaczenie EMA
5-15,0mocy 13 A/250V UL CSA

Zastosowanie

¢ Branza motoryzacyjna

Chemia
¢ Litowo-jonowa

Parametry operacyjne
* Napiecie wejsciowe:

100 - 240 M\, 50/60 Hz; maks. 12 A
¢ Wyjscie:

48V o= 40 A

9%6Vamm 20A

Wilgotnos¢
* 15% do 85% wilgotnosci wzglednej, bez
kondensacji

Wymiary
(bez uchwytu i podstawy)
*  44.cm (dt) x 43,5 cm (szer) x 23 cm (wys.)

¢ Waga:
17,84 kg (39 funtow)
Temperatura

e Zakres temperatur roboczych:
0°C do +50°C (32°F do +140°F)

* Zakres temperatur podczas
przechowywania: -10°C do + 85°C
(14°F do 185°F)

Certyfikaty

e CE [« Fcc | « RoHS

Zigcza
* USB20
¢ Interfejs CAN bus

Opcje ochronne
e Odwrotna polaryzacja

Interfejs uzytkownika
* Rozbudowana nawigacja i opcje fadowania

¢ Ekran dotykowy 5 cali

10
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xMB-9640 1 - Wprowadzenie i przeglad

1 — Wprowadzenie i przeglad

Srodki ostroznosci

Przed rozpoczeciem uzytkowania xMB-9640 nalezy zapoznac sie z instrukcjami bezpieczenstwa
i obstugi zawartymi w tym podreczniku, aby méc zapewni¢ bezpieczng procedure tadowania
i roztadowywania. Ponadto nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji producentéw oraz
wytycznych SAE.

Podczas pracy z akumulatorami nalezy zawsze stosowac niezbedne $rodki ostroznosci, aby
zapobiec powaznym obrazeniom lub $mierci. Nalezy stosowac¢ sie do wszystkich instrukcji OEM
oraz zasad bezpieczenstwa SAE, ktére obejmuja nastepujace srodki ostroznosci:

Zagrozenie ze strony gazow wybu- Po wykonaniu czynnosci umy¢ rece.
}llm chowych. ) WYMAGANE PRZEZ CALIFORNIA PROP. 65: Styki,
‘ Nie wolno p.all_c ani dopuszc_zac_do bieguny i inne akcesoria zwigzane z akumulato-
powstawania iskry czy ptomieni w rami zawieraja otéw i sktadniki otowiowe, ktére
poblizu akumulatora. stan Kalifornia uznaje za rakotwércze i mogace
Akumulatory moga wytwarza¢ bardzo wywotywa¢ wady u ptodu lub inne problemy
wybuchowa mieszanke gazéw, nawet gdy zdrowotne.

nie s uzywane. Zawsze nalezy pracowac w
dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

* Elektrolit akumulatorowy jest bardzo zracy. Jesli elektrolit dostanie sie do oczu, nalezy natych-
miast doktadnie je przeptuka¢ pod biezacg zimna woda przez przynajmniej 10 minut, a na-
stepnie skorzysta¢ z pomocy lekarza. Jedli elektrolit akumulatorowy dostanie sie na skére lub
ubranie, nalezy natychmiast sptuka¢ go mieszanka wody z soda spozywcza.

* Podczas pracy z badz w poblizu akumulatoréw nalezy zawsze nosi¢ srodki ochrony indywidu-
alnej (PPE).

*  Wiosy, rece i ubranie, a takze przewody i kable urzadzenia xMB-9640 nalezy trzymac¢ z dala od
ruchomych czedci silnika.

* Przed rozpoczeciem serwisowania nalezy zdja¢ bizuterie i zegarek.

* Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas pracy z metalowymi narzedziami, aby unikngé powsta-
wania iskier lub zwar¢.

* Nie wolno pochyla¢ sie nad akumulatorem podczas tadowania lub roztadowywania.

* Nie fadowa¢ zamarznietego akumulatora. Mogace wytworzy¢ sie gazy spowoduja pekniecie
obudowy i rozprysniecie elektrolitu z akumulatora.

Podftaczenie do zasilania

Podtaczy¢ xMB-9640 do przeznaczonego do tego celu, uziemionego gniazdka pradu
przemiennego o natezeniu nominalnym 15 A lub wiekszym.

Oznaczenia stosowane w instrukcji

Symbol Opis

Symbol bezpieczenstwa wskazuje instrukcje dotyczace unikania
niebezpiecznych warunkéw i obrazen ciata.

Symbol bezpieczenstwa opisany stowami PRZESTROGA,

A OSTRZEZENIE lub NIEBEZPIECZENSTWO oznacza instrukcje
pomagajace unikng¢ niebezpiecznych sytuacji i obrazen ciata.
Symbol klucza wskazuje uwagi proceduralne i przydatne
informacje.

Symbole te wskazuja, ktére klawisze strzatek na klawiaturze
4AVPE nalezy nacisng¢ dla danej funkgji.

Pogrubione litery | Tekst opcji ekranowych jest wyttuszczony.

www.midtronics.com 1"



1 - Wprowadzenie i przeglad xMB-9640

Widok z przodu

@ Wyswietlacz dotykowy |® Port USB

@ Przycisk zasilania |

Widok z tytu

(4)
- (DANGER

A HIGH VOLTAGE A

\o

@ Podtgczenie kabla wysokiego napiecia @ Gniazdo kabla zasilajacego

@ Wieczko bezpiecznika @ Terminal uziemienia (nieuzywany)

@ Podtgczenie kabla pomiaru ogniwa

12 Midtronics Inc. 7000 Monroe Street Willowbrook, IL 60527



xMB-9640 1 - Wprowadzenie i przeglad

Podtaczenia

Kabel zasilajacy z blokada

Aby zwolni¢/ wyja¢ przewod zasilania z gniazda zasilania balansera, nalezy przesung¢ do tytu
czerwony przycisk blokady znajdujacy sie z boku wtyku.

Aby zwolnic,
pociagnac w tyt,

Kable tadowania
1. Podtaczy¢ kabel niskiego napiecia.

2. Wpigc kabel tadowania wysokiego napiecia, az zatrzasnie sie w gniezdzie.

Aby odpia¢ kabel, nalezy odblokowa¢ go, naciskajac i przytrzymujac metalowa klamre
zabezpieczajaca, a nastepnie pociaggnad.

www.midtronics.com 13



1 - Wprowadzenie i przeglad xMB-9640

Menu gtéwne

Main Me @

Transportation Module
Discharge Diagnostics

m

Messages

@ Pasek menu

® Obszar wyboru menu gléwnego

Dodatkowe ekrany

Kropki na dole lub z boku menu lub ekranu wynikéw oznaczajg dostepnos¢ dodatkowych
ekranéw. Przesuwa¢ palcem w lewo, w prawo, w goére lub w dét po ekranie kontrolera, aby
wyswietli¢ wszystkie wyniki.

= Ekran 1 Ekran 1
[ Ekran 2
® FEkran 3 e E kran 2
Przesuniecie Przesuniecie
w poziomie w pionie

lkony menu giéwnego

taduje lub roztadowuje modut Dostegp do zarchiwizowanych
do okres$lonego napiecia. historii testow.

Zréwnowazenie Historia

modutu

Roztadowuje modut do z - Wyswietla alarmy i

gory okreslonego stanu —l powiadomienia dotyczace

natadowania (SOC) na zblizajgcych sig testow i
NTAELIAENGIIN potrzeby transportu. innych czynnos$ci, w tym
do transportu planowanych testéw,
aktualizacji oprogramowania
narzedzia i konserwacji.

Komunikaty

Ustaw / dostosuj: jezyk
domysIny, ustawienia
wyswietlacza/dzwieku,
informacja o wers;ji

Pomiar napiecia modutu,
Sredniego napigcia ogniwa @}

i temperatury czujnika.
Diagnostyka Wyswietla réwniez napiecie i
modutu temperature delta. oprogramowania narzedzia

Ustawienia

14 Midtronics Inc. 7000 Monroe Street Willowbrook, IL 60527



xMB-9640

1 - Wprowadzenie i przeglad

Konfiguracja poczatkowa

1. Po pierwszym uruchomieniu pojawia sie ekran Ustawien jezykowych. Nacisnij Dalej, aby kon-

tynuowac.
Jezyk systemu Wybierz domyslny jezyk wyswietlany na ekranie
kontrolera
Jezyk wynikow Wybierz domysiny jezyk dla wszystkich
testu wyswietlanych na kontrolerze testéw i wynikéw

testu.

2. Pojawig sie Ustawienia daty/godziny. Nacisnij Dalej, aby kontynuowa¢ po wprowadzeniu
odpowiednich zmian.

Wybierz format Format 12- lub 24-godzinny

czasu:

Wybierz format DD/MM/RRRR, MM/DD/RRRR lub RRRR/MM/DD

daty:

Wybierz strefe Przesuniecie strefy czasowej wzgledem czasu GMT

czasowq: (Greenwich Mean Time)

Ustaw date: Ustaw biezaca date

Ustaw godzine: Ustaw biezaca godzine w wybranej strefie czasowej
3. Pojawiga sie Ustawienia testu Nacisnij Dalej, aby kontynuowac po wprowadzeniu odpowied-

nich zmian.

Jednostki Wybierz skale Fahrenheita badz Celsjusza

temperatury

Separator Wybierz kropke badz przecinek jako separator

dziesietny dziesietny

4.  Na ekranie Potwierdzenie srodkéw ochrony indywidualnej nacisnij przycisk Potwierdz, jesli
masz na sobie odpowiednie wyposazenie ochronne.

Safety Equipment Confirmation

Please confirm that you are wearing the appropriate
safety equipment to work with high voltage battery
modules.

Confirm

5. Pojawia sie menu gtéwne.

Main Menu

Module
Diagnostics

Transportation

Discharge

e

Settings

Module Balance

|

Messages

www.midtronics.com
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2 - Zréwnowazenie modufu xMB-9640

2 — Zrownowazenie modutu

Nalezy uzy¢ tej funkcji, aby natadowaé lub roztadowaé modut zestawu
akumulatorowego zgodnie z recznie wprowadzonym napieciem docelowym,
aby zréwnowazy¢ go z innymi modutami zestawu.

Zréwnowaze-

nie modutu

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne napiecie

}llm Nieprawidtowe podtgczenie moze spowo-

‘ dowac porazenie pradem

Aby unikna¢ porazenia pradem lub poparzenia, nie
wolno zmienia¢ oryginalnego przewodu zasilajace-
go i wtyczki w urzadzeniu xMB-9640. Gdy urzadze-
nie XMB jest nieuzywane, nalezy wyja¢ wtyczke z
gniazdka zasilania.

WAZNE: Aby prawidtowo przygotowac¢ zestaw akumulatorowy, nalezy postepowa¢
zgodnie ze wszystkimi wytycznymi. Petne informacje na ten temat mozna znalez¢ w
dokumentagji.

Przed przystapieniem do réwnowazenie modutu akumulatora nalezy upewnic sig, ze
wszystkie zewnetrzne elementy podfgczone do xMB-9640 sa w dobrym stanie

Parametry
— Tryb roztadowywania ustawiony na prad — Tryb tadowania ustawiony na prad staty —
staty — state napiecie state napigcie
— Maksymalny prad roztadowywania to 40 A — Prad tadowania to 40 A przy 48 V / 20 A przy
przy 48 V / 20 A przy maks. 96 V 96 V badz maks. modutu

Procedura

1. Sprawdz, czy odpowiednie wyposazenie ochronne jest w uzyciu i nacisnij Potwierdz.
W menu gtéwnym wybierz Zréwnowazenie modutu

2
3. Podiacz kabel niskiego napiecia miedzy xMB a modutem interfejsu.
4

Podtacz modut interfejsu do modutu akumulatora i nacisnij Dalej. Urzadzenie xMB wykryje
modut akumulatora.

b

Sprawdz Napiecie ogniwa, Temperature, Ogniwo Delta oraz Napiecie modutu i nacisnij Dalej.
6.  Podtacz kable tadowania/roztadowywania do modutu akumulatora.

7. Sprawdz Typ modutu i Napiecie docelowe, a nastepnie nacisnij Dalej

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne napiecie
llm Nieprawidiowe podtaczenie moze spowo-
‘ dowac porazenie pradem
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xMB-9640 2 - Zréwnowazenie modutu

8.  Gdy modut zostanie juz wykryty i sprawdzony, nacisnij Dalej, aby rozpoczac¢ procedure réw-
nowazenia. Nacisnij Stop, aby wyjs¢.

Module Balancing

Module Balance in Progress A.095V | A3.56°C

Module Type: OS Kona 19 Cell EV
Module Voltage: 74.08 V
Target Voltage: 76.00 V
Charging Current: 742A
Average Cell Voltage: 3940V
Cell Delta: .095V
Average Temperature: 22.94°C
Time Elapsed: 00:00:06
eoo
Stop

9. Wyniki zostang wyswietlone na ekranie xMB.

ﬁ Module Balance Summary
Result Overview A.095V | A1.44°C
Module Type: OS Kona 19 Cell EV
Module Voltage: 74.28 V
Target Voltage: 76.00 V
Average Cell Voltage: ERZEAY
Cell Delta: .095 Vv

Amp hours replaced: -.70 Ah
Time Elapsed: 00:00:26

LR

ﬁ Module Balance Summary
Cell Voltage A.095V | A1.44°C

3.985V 3.920V 3.915V 3.950V 3.944V 3.979V 3.985V 3.920V 3.914V

3.950V 3.972V 3.907V 3.902V 3.937V 3.932V 3.967V 3.961V 3.997V

ﬁ Module Balance Summary

Cell Temperature A.095V | Al44°C

25.28°C 23.83°C
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3 - Roztadowanie do transportu xMB-9640

3 — Roztadowanie do transportu

Uzyj tej funkgji, aby roztadowa¢ modut do z goéry okreslonego napiecia na
potrzeby bezpiecznego transportu.

Roztadowanie
do transportu

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne napigcie
Jm Nieprawidtowe podiaczenie moze spowo-
‘ dowac porazenie pradem

Aby unikna¢ porazenia pradem lub poparzenia, nie
wolno zmienia¢ oryginalnego przewodu zasilajace-
go i wtyczki w urzgdzeniu xMB-9640. Gdy urzadze-
nie XMB jest nieuzywane, nalezy wyjac¢ wtyczke z
gniazdka zasilania.

WAZNE: Aby prawidtowo przygotowac¢ zestaw akumulatorowy, nalezy postepowa¢
zgodnie ze wszystkimi wytycznymi. Petne informacje na ten temat mozna znalez¢ w
dokumentacji.

Przed przystapieniem do réwnowazenie modutu akumulatora nalezy upewnic sie, ze
wszystkie zewnetrzne elementy podfaczone do xMB-9640 sg w dobrym stanie

Parametry
Roztadowywanie
— Tryb roztadowywania ustawiony na prad staty — state
napigcie
— Maksymalny prad roztadowywania to 40 Aprzy 48 V/20 A
przy 96 V
Procedura

1. Sprawdz, czy odpowiednie wyposazenie ochronne jest w uzyciu i nacisnij Potwierdz.
2. W menu gtéwnym wybierz Roztadowywanie akumulatora do transportu

3. Podfacz kabel niskiego napiecia miedzy xMB a modutem interfejsu.
4

Podtacz modut interfejsu do modutu akumulatora i nacisnij Dalej. Urzadzenie xMB wykryje
modut akumulatora.

5. Sprawdz Napiecie ogniwa, Temperature, Ogniwo Delta oraz Napiecie modutu i nacisnij Dalej.
6.  Podtacz kable tadowania/roztadowywania do modutu akumulatora.

7. Sprawdz typ modutu i kliknij Dalej

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne napiegcie
llm Nieprawidtowe podtaczenie moze spowo-
‘ dowac porazenie pradem
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xMB-9640 3 - Roztadowanie do transportu

8.  Nacisnij Dalej, aby rozpocza¢ procedure roztadowywania do transportu. Nacisnij Stop, aby
wyjsc.

Transportation Discharge in Progress

Transportation Discharge in Progress A.098V | A1.94°C

Module Type: OS Kona 19 Cell EV
Module Voltage: 75.10V
Target Voltage: 66.50 V
Discharging Current: 7.52A
Average Cell Voltage: 3952V
Cell Delta: .098 V.
Average Temperature: 24.39°C
Time Elapsed: 00:00:09
eoo
Stop

9. Wyniki zostang wyswietlone na ekranie xMB.

ﬁ Transportation Discharge Summary
Result Overview A.089V | Al1.44°C
Module Type: OS Kona 19 Cell EV
Module Voltage: .01V
Target Voltage: 66.50 V
Average Cell Voltage: EXZERY
Cell Delta: .089 v

Amp hours replaced: .00 Ah
Time Elapsed: 00:00:26

[ X X J

ﬁ Transportation Discharge Summary
Cell Voltage A.089V | Al144°C

3.990V 3.984V 3.920V 3.966V 3.901V 3.907V 3.942V 3.936V 3.972V

3.966V 3.929V 3.923V 3.959V 3.916V 3.944V 3.979V 3.973V 3.909V

ﬁ Transportation Discharge Summary

Cell Temperature A.089V | Al44°C

25.22°C 23.78°C
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4 — Diagnostyka modutu xMB-9640

4 — Diagnostyka modutu

Uzyj tej funkcji, aby sprawdzi¢ ustawienia modutu bez inicjacji procesu
fadowania, rbwnowazenia badz roztadowywania.

Diagnostyka
modutu

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne napigcie
}llm Nieprawidtowe podiaczenie moze spowo-
‘ dowac porazenie pradem

Aby unikna¢ porazenia pradem lub poparzenia, nie
wolno zmienia¢ oryginalnego przewodu zasilajace-
go i wtyczki w urzadzeniu xMB-9640. Gdy urzadze-
nie XMB jest nieuzywane, nalezy wyjac¢ wtyczke z
gniazdka zasilania.

g WAZNE: Aby prawidtowo przygotowac¢ zestaw akumulatorowy, nalezy postepowa¢

zgodnie ze wszystkimi wytycznymi. Petne informacje na ten temat mozna znalez¢ w
dokumentacji.

Procedura

1. Sprawdz, czy odpowiednie wyposazenie ochronne jest w uzyciu i nacisnij Potwierdz.
2. W menu gtéwnym wybierz Diagnostyka modutu.

3. Podfacz kabel niskiego napiecia miedzy xMB a modutem interfejsu.

4. Podtacz modut interfejsu do modutu akumulatora i nacisnij Dalej. Urzadzenie xMB wykryje
modut akumulatora.

5. xMB wyswietli Napiecie modutu, Temperature, Ogniwo delta oraz Napiecie modutu. Drugi
ekran ukaze napiecia dla kazdego wykrytego ogniwa.

6.  Nacisnij Gotowe, aby powréci¢ do gtéwnego menu.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne napiecie
llm Nieprawidtowe podtaczenie moze spowo-
‘ dowac porazenie pradem

ﬁ xMB Module Diagnostics
Module Diagnostics Overview A.090V | A1.00°C

Module Type: OS Kona 19 Cell EV
Module Voltage: 75.09V
Average Cell Voltage: EXLYAY
Cell Delta: .090 Vv

Average Temperature: 24.78 °C

o000

20 Midtronics Inc. 7000 Monroe Street Willowbrook, IL 60527



xMB-9640 5 - Historia

5 — Historia

L Uzyj funkgji Historii, aby uzyska¢ dostep do historii uzycia narzedzia. Ukazuje
ona ukonczone i nieukoriczone sesje rbwnowazenia i roztadowywania.

Historia

W menu gtéwnym nacisnij Historia, aby wyswietli¢ ekran Historia narzedzia

Tool history

Module Balance
21 May 2019 12:03

Module Ba
20 May 2019 12:06

Total tests: 2

Ukonczona sesja
V rownowazenie i
roztadowywania

Nacisnij =, aby wys$wietli¢ szczegétowe informacje na temat testu.

Q Diagnostyka modutu

Nieukonczona sesja
réwnowazenie i
roztadowywania

Naciénij >, aby wyswietli¢ podsumowanie z ostatnich 7, 30 i 90 dni.
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6 — Ustawienia xMB-9640

6 — Ustawienia

Uzyj opcji Konfiguracja, aby skonfigurowac¢ domysiny jezyk, ustawienia
{@}" wyswietlania, ustawienia dzwieku i informacje o urzadzeniu.

Ustawienia

Nacisnij przycisk 4, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu lub f aby powrdci¢ do menu
gtéwnego.

Jezyk

przez narzedzie. Domyslne ustawienia uzytkownika obejmuja réwniez wyniki

@ Uzyj funkgji Jezyk i dane wejsciowe, aby wybra¢ domysiny jezyk systemu uzywany
testow, wiadomosci e-mail i jezyki drukowania.

Jezyk systemu
Wybierz domysélny jezyk standardowy dla tadowarki.

Jezyk wynikow testu
Wybierz domyslny jezyk dla wszystkich wyswietlanych przez tadowarke testéw i wynikéw testu.
Wyswietlacz

Dostosuj wyswietlacz tadowarki, w tym jasno$¢, czas uspienia i czas wygaszania.
Mozna réwniez wigczad i wytaczaé opcje Automatyczna jasnosc.

Jasnosc¢

Dostosuj jasnos¢ wyswietlacza, dotykajac i przytrzymujac suwak, a nastepnie przesuwajac go w
prawo lub w lewo, aby rozjasni¢ lub przyciemnic ekran.

Informacja o wersji

Uzyj opcji Informacja o wersji aby wyswietli¢ dane dotyczace xMB.

‘ ! i Przywr. ust. fabr. Informacje prawne

Przywracanie ustawien fabrycznych

Uzyj tej funkgcji, aby przywrdci¢ narzedzie do oryginalnej konfiguracji, w tym cafg historie i
ustawienia testow.

A WAZNE: Wszystkie poprzednie modyfikacje oryginalnych ustawien zostana zastapio-

ne.

Informacje prawne
Wyswietla informacje dotyczace praw autorskich do oprogramowania.
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xMB-9640 6 — Ustawienia
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PATENTY
To urzadzenie zostato wyprodukowane przez firme Midtronics, Inc. i jest chronione przez jeden
lub wiecej patentéw amerykanskich i zagranicznych.
Aby uzyskac szczegotowe informacje nt. patentow, skontaktuj sie z firma Midtronics, Inc. pod
numerem +1 630 323-2800.

OGRANICZONA GWARANCIJA
Firma Midtronics gwarantuje, ze jej urzadzenia beda pozbawione wad materiatowych i
produkcyjnych przez okres pieciu (5) lat od daty zakupu. Firma Midtronics zdecyduje, czy wykona
naprawe urzadzenia czy wymieni je na egzemplarz regenerowany. Niniejsza ograniczona
gwarancja dotyczy wytacznie urzadzen Midtronics i nie obejmuje innego wyposazenia, uszkodzen
statycznych, uszkodzen od wody, uszkodzen pochodzacych z przepiecia, upuszczenia urzadzenia
ani uszkodzen wynikajacych z przyczyn ubocznych, w tym niewtasciwego uzycia. Firma
Midtronics nie ponosi odpowiedzialnosci za przypadkowe lub wynikowe szkody powodujace
utrate gwarancji. Gwarancja przepada, jesli uzytkownik sprébuje zdemontowac urzadzenie lub
zmodyfikowac zesp6t kabli. (Z wylaczeniem akcesoriow)

EKSPLOATACJA
Aby skorzystac z ustug firmy, skontaktuj sie z biurem Midtronics w swoim regionie (patrz plakietka
adresowa ponizej). Przygotuj dane dotyczace modelu oraz numery seryjne urzadzenia. To
najwazniejszy krok, gdyz bedziemy rozwigzywac zaistniaty problem podczas rozmowy
telefonicznej, a wiele usterek mozna usunac juz na tym etapie. Jesli problemu nie mozna
rozwiazac tg drogg, przedstawiciel dziatu obstugi klienta wystawi Upowaznienie do zwrotu
produktéw (RMA). Ten numer jest jednoczesnie numerem $ledzenia. Ostatni krok to odestanie
urzadzenia opfacong z géry przesytka (ptaci nadawca) do firmy Midtronics wraz z uzyskanym
numerem RMA.

Firma Midtronics dokona naprawy i zwrotu urzadzenia, korzystajac z tego samego rodzaju ustugi
jak przy dostawie. Jesli firma Midtronics uzna, ze awaria nastgpita z powodu niewtasciwego
uzytkowania, wprowadzonych modyfikacji, wypadku lub nieodpowiednich warunkéw podczas
pracy lub obstugi, nabywca zostanie obcigzony kosztami naprawy, urzadzenie zostanie odestane
przesytka optacona z géry, a koszty wysytki wraz z kosztami obstugi zostang dodane do faktury.
Urzadzenia Midtronics nieobjete okresem gwarancyjnym podlegajg optatom serwisowym
obowiazujacym w danym czasie. Dostepna opcjonalnie ustuga regeneracji pozwala przywroci¢
urzadzenia do pierwotnego stanu. Naprawy pogwarancyjne objete sa 3-miesieczng gwarancja.
Urzadzenia regenerowane zakupione of firmy Midtronics objete sg 6-miesieczna gwarancja.

MIDTRONICS www.midtronics.com

Siedziba firmy Midtronics b.v. Midtronics Chiny

Willowbrook, IL USA Siedziba w Europie China Operations

Telefon: 1.630.323.2800 Houten, Holandia Shenzhen, Chiny

Zapytania z Kanady Obstuguje Europe, Afryke, Telefon: +86 755 23741010
Bezptatna infolinia: +1 1 866 592 8052  Bliski Wschéd oraz Holandie Midtronics Indie
Azja/Pacyfik (bez Chin) Telefon: +31 306 868 150 Navi Mumbai, Indie

Kontakt z siedzibg firmy Telefon: +91 22 2756 4103/1513

Telefon: +1.630.323.2800
167-000908PL-A 8/19 2019 ©Midtronics, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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